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Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara
menuliskan coretan horisontal (macron) di atas huruf, seperti a, 1, G, seperti gala

(J8), gila (J#), dan yaqilu (Js&). Bunyi vokal ganda (diftong) Arab
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ditransliterasikan dengan menggabung dua huruf “ay ” dan “aw ”, seperti kawn (0sS)
dan kayfa (<2S). Ta' marbutah yang berfungsi sebagai sifah (modifer) atau mudaf
ilayh ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai mudaf

ditrasliterasikan dengan “at”.
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ABSTRAK

Zakiyah, Ita Maulana. 2022. Analisis Akurasi Dalam Al-Qur'@an Tarjamah
Lafziyyah Wa Asbab An Nuziil Bahasa Jawa Karya Mukhotim Al-
Mukri. Skripsi. Program Studi llmu al-Qur an dan Tafsir. STAI Al Anwar
Sarang.

Pembimbing: Abdul Najib, M. Ag.

Penelitian ini untuk mengkaji-akurasi terjemahan dalam Al-Qur'an Tarjamah
Lafziyah Wa asbab al-nuzil bahasa Jawa karya Mukhotim Al-Mukri. Penelitian ini
bertujuan untuk mengetahui kesepadanan penerjemahan bahasa arab ke dalam
bahasa Jawa dielak Banyumasan dalam Al-Qur'an Tarjamah Lafziyah Wa asbab
al-nuzul bahasa Jawa karya Mukhotim. Al-Mukri. Penelitian ini juga bertujuan
untuk mengetahui teknik penerjemahan dalam Al-Qur an Tarjamah Lafziyah Wa
asbab al-nuzul bahasa Jawa karya Mukhotim Al-Mukri.. Penelitian ini merupakan
penelitian kepustakaan dengan menggunakan metode deskriptif. Penelitian- ini
menggunakan teori-terjemah dan keakuratan.terjemah dengan sumber data primer
yaitu Al-Qur'an Tarjamah Lafzivyah Wa asbab al-nuzil bahasa Jawa karya
Mukhotim Al-Mukri. Fokus penelitian adalah ayat-ayat yang mengandung dialek
Banyumasan pada surah al-Naba sampai surah al-Dhuha. Hasil penelitian ini
menunjukan bahwa dalam Al-Quran Tarjamah Lafziyah Wa asbab al-nuzil bahasa
Jawa karya Mukhotim Al-Mukri terdapat 21 katayang mengandung dialek
Banyumasan. 21 kata tersebut seluruhnya memiliki penerjemahan kesepadanan
formal. Kesepadanan tersebut dicapai dengan 10 teknik penerjemahan. 8 kata
menggunakan teknik pergeseran bentuk, 7 kata menggunakan teknik literal, 1 kata
menggunakan teknik penghapusan, 2 kata menggunakan teknik peminjaman, 1 kata
menggunakan teknik-perluasan, 1 kata menggunakan teknik pengurangan, 2 kata
menggunakan teknik adaptasi, 2 kata menggunakan teknik padanan berkonteks, 2
kata menggunakan teknik deskripsi, dan 2 kata teknik pemberian catatan.

Kata kunci: terjemah, akurasi; teknik terjemah, Mukhotim al-Mukri.
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